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 الدورة الستون
   من جدول الأعمال) ز( ٥٢البند 

التـصحر في البلـدان    تنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة      : التنمية المستدامة   
 أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/و التي تعاني من الجفاف الشديد

 
 *تقرير اللجنة الثانية  

 
 )اليمن( الشبيبيالسيد عبد الملك : المقرر

 
 قدمةم - أولا 

. )٢، الفقـرة    A/60/488انظـر    (٥٢اللجنة الثانية مناقشة موضوعية بشأن البند       أجرت   - ١
 إلى مـن الـسابعة والـثلاثين    والحادية والـثلاثين ت افي الجلس) ز(واتخذ إجراء بشأن البند الفرعي  

 /كــانون الأول ١٩ و ١٦ و ١٥نــوفمبر و / تــشرين الثــاني١٦ في ة المعقــودالتاســعة والــثلاثين
ــة في البنــد الفرعــي في المح  . ٢٠٠٥ ديــسمبر  الــصلة ات ذةضــر المــوجزاويــرد ســرد لنظــر اللجن

)A/C.2/60/SR.31  39-37و(. 
 

 النظر في المقترحات - ثانيا 
ــرار   - ألف  ــشروع الق ــرارين     واA/C.2/60/L.34م ــشروعي الق ــواردة في م ــديلات ال لتع

A/C.2/60/L.65 و A/C.2/60/L.74 
ــثلاثين، المعقــودة في   عــرض  - ٢ ــة وال ــاني١٦ممثــل جامايكــا في الجلــسة الحادي /  تــشرين الث

عضاء في مجموعة السبعة والسبعين والـصين،       الأنوفمبر، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة        

 

 .Add.1-8 و A/60/488سيصدر تقرير اللجنة بشأن هذا البند في تسعة أجزاء تحت الرمز  * 
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ــرار   ــشروع ق ــوان م ــسنة ”بعن ــصحر،   ال ــصحارى والت ــة لل ، )A/C.2/60/L.34( “٢٠٠٦الدولي
 :نصه كما يليو

 ،إن الجمعية العامة”  
، ٢٠٠٣ديـسمبر   /كـانون الأول   ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢١١ إلى قرارها    إذ تشير ”  

  السنة الدولية للصحارى والتصحر،٢٠٠٦الذي أعلنت فيه عام 
اتفاقيـة الأمـم    اف في   بالمقرر الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطـر       تحيط علما إذ  و”  

 ،أو التـصحر  /المتحدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الـشديد و                  
ــا ــرة مــن    وخاصــة في أفريقي ــسابعة الــتي عقــدها في نــيروبي في الفت ــه ال  إلى ١٧ في دورت

ــشرين الأول ٢٨ ــوبر /تـ ــصحارى    ٢٠٠٥أكتـ ــة للـ ــسنة الدوليـ ــال بالـ ــشأن الاحتفـ ، بـ
 ،٢٠٠٦والتصحر في عام 

 ، في جميـــع منـــاطق العـــالم إزاء تفـــاقم التـــصحروإذ يـــساورها بـــالغ القلـــق”  
تنفيـذ الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة،        ل بالنـسبة سيما في أفريقيا، وآثاره البعيـدة المـدى          ولا
  الهدف المتعلق بالقضاء على الفقر،لا سيماو
تـصحر  الفرصة الفريدة التي تتيحها الـسنة الدوليـة للـصحارى وال           وإذ تدرك ”  
لـــصحارى لمايـــة التنـــوع البيولـــوجي لحوبقـــضية التـــصحر، ذكـــاء وعـــي الجمهـــور لإ

  تمعـــات المحليـــة وتمعـــات الـــشعوب الأصــلية  والمعــارف التقليديـــةالمتـــضررة مـــن ا
 التصحر،

ــسألة     وإذ ترحــب”   ــة مكرســة لم ــضافة قمــة عالمي ــر است ــة الجزائ ــرار حكوم  بق
 ،٢٠٠٦أكتوبر / الأول في تشرين‘حرحماية الصحارى ومكافحة التص’
 بتقريــر الأمــين العــام عــن حالــة الاســتعداد للــسنة الدوليــة   وإذ تحــيط علمــا”  

 ،٢٠٠٦للصحارى والتصحر، 
 للسنة الدوليـة للـصحارى      ين الفخري ين الرسمي ينالمتحدثبتعيين   رحبت - ١”  

وتـشجع الأمـين العـام علـى تعـيين شخـصيات إضـافية في هـذا الـصدد مـن            ،والتـصحر 
 ة الدولية في جميع أرجاء العالم؛ئة الظروف المؤاتية لإنجاح الاحتفال بالسنأجل ي

لمنظمــات لــدول الأعــضاء وجميــع ا جميــع ادعوــا  تؤكــد مــن جديــد  - ٢”  
تقديم الدعم للأنشطة المتصلة بالتـصحر، بمـا في ذلـك تـدهور التربـة،             إلى  الدولية المعنية   

 لبلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا؛ الا سيما و،التي ستنظمها البلدان المتضررة



A/60/488/Add.7  
 

05-65158 3 
 

 ، قـدر اسـتطاعتها    ،المساهمةإلى  لبلدان  دعوا ا  تؤكد من جديد أيضا    - ٣”  
لمكافحـة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الـشديد            الأمم المتحدة   تفاقية  افي  
 بــادرات خاصــة مــن أجــل الاحتفــالبم إلى القيــامو،  وخاصــة في أفريقيــا،أو التــصحر/و

 بالسنة بغية تعزيز تنفيذ الاتفاقية؛
 بالدول الأعضاء تقديم مساهمات طوعية إلى الـصندوق الخـاص           يب - ٤”  

ى الـسنة الدوليـة للـصحار     ’ المعنون   ٥٨/٢١١بالاتفاقية من أجل تحقيق أهداف القرار       
 ؛‘٢٠٠٦والتصحر، 

ا  الحكومات وجميـع أصـحاب المـصلحة المعنـيين الـذين لم يبلغـو              تدعو - ٥”  
بعد أمانة الاتفاقية بالأنشطة التي يزمعـون القيـام ـا احتفـالا بالـسنة الدوليـة إلى القيـام                    

 بذلك؛
لمكافحـة التـصحر     إلى الأمين التنفيذي لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة           تطلب - ٦”  

 إلى أن  وخاصــة في أفريقيــا،أو التـصحر /في البلـدان الــتي تعــاني مـن الجفــاف الــشديد و  
الاتفاقية والمراقبين بقائمة تـضم جميـع الأنـشطة المبلـغ عنـها، تـشمل               يزود الأطراف في    

الــدروس المــستفادة وأفــضل الممارســات، وذلــك مــن أجــل تنــسيق المعلومــات وتفــادي 
 التداخل في الأنشطة؛

ــدعو - ٧”   ــة  ت ــة العالمي ــق البيئ ــه،    مرف ــدعم، ضــمن إطــار ولايت ــديم ال  إلى تق
ة المتضررة الأطراف في الاتفاقية، في إطار الـسنة         للأنشطة التي تضطلع ا البلدان النامي     

 الدولية؛

إلى الأمــين العــام تقــديم تقريــر إلى الجمعيــة العامــة في دورــا    تطلــب - ٨”  
 .“الاحتفال بالسنة الدوليةالستين عن الثانية و

ديـسمبر،  / كـانون الأول   ١٦وأُبلغت اللجنة في جلستها الثامنة والـثلاثين، المعقـودة في            - ٣
 ).A/C.2/60/SR.38انظر  (لا تترتب عليه أية آثار في الميزانية البرنامجيةن مشروع القرار بأ
ــثلاثين أيــضا،  وفي  - ٤ ــة وال ) A/C.2/60/L.65(ممثــل إســرائيل تعــديلا  عــرض الجلــسة الثامن

 :بعد الفقرة الخامسة من الديباجةلمشروع القرار، تضاف بموجبه الفقرة التالية 
ــضا ”   ــضيف   بوإذ ترحــب أي ــة إســرائيل أن تست ــرار حكوم ــسبع،   ق ــر ال في بئ

، بالتعاون مع أصـحاب المـصلحة الآخـرين،         ٢٠٠٦ نوفمبر   /إسرائيل، في تشرين الثاني   
 “التحديات والفرص: الصحاري والتصحر’تحت عنوان مؤتمرا دوليا 
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 صـوتا مقابـل   ٨٣بتصويت مسجل بأغلبيـة   الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنة التعديل      وفي   - ٥
 :)١(وكان التصويت كالتالي.  عضوا عن التصويت٣٠وامتناع صوتا  ٣٤

 :المؤيدون
ســتونيا، إســرائيل، إكــوادور، ألمانيــا، إإثيوبيــا، الأرجنــتين، أرمينيــا، إســبانيا، أســتراليا،   

يــسلندا، أيرلنــدا، أأنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،   
ــا الج   ــا، بــابوا غيني ــادوس، البرتغــال، بلجيكــا،      إيطالي ــاراغواي، البرازيــل، برب ديــدة، ب

بلغاريـــا، بنمـــا، بولنـــدا، بوليفيـــا، بـــيرو، جـــزر البـــهاما، جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـطى، 
الجمهوريـــة التـــشيكية، جمهوريـــة مقـــدونيا اليوغوســـلافية الـــسابقة، جنـــوب أفريقيـــا، 

ت فنــسنت وجــزر مــارينو، ســان جورجيــا، الــدانمرك، الــرأس الأخــضر، رومانيــا، ســان
غرينــادين، ســانت كيــتس ونــيفس، ســانت لوســيا، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة،   

 بيـساو،   -صربيا والجبل الأسود، غرينادا، غواتيمالا، غينيـا         شيلي، السويد، سويسرا، 
فرنسا، الفلبين، فنلندا، فيجي، قبرص، كرواتيا، كندا، كولومبيا، لاتفيـا، لكـسمبرغ،            

ين، مالطـة، المكـسيك، مـلاوي، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى               ليتوانيا، ليختنـشتا  
 - ولايـات (ميكرونيزيـا    يرلندا الشمالية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، مونـاكو،      أو

، النرويج، النمسا، النيجـر، نيجيريـا، نيوزيلنـدا، هنغاريـا، هولنـدا، الولايـات               )الموحدة
 .المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان

 :لمعارضونا
ــسيا،    ــة المتحــدة، إندوني ــستان، الإمــارات العربي ــران  أفغان ــة (إي ، ) الإســلامية-جمهوري

ــر، جــزر القمــر،      ــنغلاديش، تــونس، الجزائ باكــستان، البحــرين، بــروني دار الــسلام، ب
الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، الجمهوريــة العربيــة الــسورية، جمهوريــة كوريــا الــشعبية         

ة لاو الديمقراطيـة الـشعبية، جيبـوتي، زامبيـا، زمبـابوي، الـسنغال،       الديمقراطية، جمهوري ـ 
السودان، الصومال، العراق، قطر، كوبا، الكويت، لبنان، ماليزيـا، المغـرب، ملـديف،             

 .ريتانيا، ناميبيا، نيبال، اليمنالمملكة العربية السعودية، مو
 :الممتنعون
بورونـــدي، بـــيلاروس، تايلنـــد، الاتحـــاد الروســـي، الأردن، بليـــز، بوتـــان، بوتـــسوانا،  

ترينيـــداد وتوبـــاغو، جامايكـــا، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة،   
جمهوريــة كوريــا، ســري لانكــا، الــسلفادور، ســورينام، الــصين، غانــا، غيانــا، غينيــا،    

__________ 
 .لى التعديل لاحقا إلى أن وفد بلده لم يكن يقصد التصويت عالديمقراطية الشعبية جمهورية لاوأشار ممثل  )١( 
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، الكاميرون، كوت ديفـوار، الكونغـو، كينيـا، مـالي،           ) البوليفارية -جمهورية  (فترويلا  
 .الهند نيكاراغوا، هايتي، مصر،

ــا ببيــان  و - ٦ ويت، باســم مجموعــة الــدول  لتــصقبــل التــصويت تعلــيلا ل أدلى ممثــل موريتاني
 .العربية

باسم الـدول الأعـضاء   (يرلندا الشمالية  أأدلى ممثلو المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و      و - ٧
ــم المتحــدة   ــوب أفريق) عــضاء في الاتحــاد الأوروبي الأفي الأم ــات   وجن ــسيا ببيان ــا وإندوني ــد ي بع
 ).A/C.2/60/SR.38انظر (لتصويت التصويت تعليلا ل

ــضا،     - ٨ ــثلاثين أي ــة وال ــسة الثامن ــدول    عــرض وفي الجل ــة ال ــا، باســم مجموع ــل موريتاني ممث
لمــشروع القــرار، تــضاف بموجبــه الفقــرة التاليــة بعــد الفقــرة ) A/C.2/60/L.74(العربيــة، تعــديلا 

 :ديباجةالثالثة من ال
الدولة ئيل،   للدمار الشامل الذي ألحقته إسرا     وإذ يساورها بالغ القلق أيضا    ”  

بالأراضي الزراعية والبـساتين في الأرض الفلـسطينية المحتلـة، بمـا في             القائمة بالاحتلال،   
 .“ذلك اقتلاع عدد ضخم من الأشجار المثمرة 

 صـوتا مقابـل   ٤٨بيـة  بتصويت مسجل بأغل الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنة التعديل      وفي   - ٩
 :)٢(وكان التصويت كالتالي.  عضوا عن التصويت٧٤وامتناع صوتا  ٢٩

 :المؤيدون
إثيوبيا، أذربيجان، الأردن، أرمينيا، أفغانستان، الإمارات العربيـة المتحـدة، إندونيـسيا،        

، بــابوا غينيــا الجديــدة، باكــستان، البحــرين، البرازيــل، )الإســلامية - جمهوريــة (إيــران
 دار السلام، بنغلاديش، تونس، الجزائر، جزر القمر، الجماهيرية العربيـة الليبيـة،             بروني

الجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية، جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة، جمهوريـــة لاو 
الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيـا، جيبـوتي، زامبيـا، زمبـابوي، الـسنغال، الـسودان،               

ان، الفلــبين، فييــت نــام، قطــر، كمبوديــا، كوبــا،      الــصومال، الــصين، العــراق، عم ــ  
ــسعودية،      ــة الـ ــة العربيـ ــديف، المملكـ ــرب، ملـ ــا، مـــصر، المغـ ــان، ماليزيـ الكويـــت، لبنـ

 .موريتانيا، ناميبيا، النيجر، نيجيريا، اليمن

__________ 
 .أشار ممثل بابوا غينيا الجديدة لاحقا إلى أن وفد بلده كان يقصد التصويت معارضا للتعديل )٢( 
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 :المعارضون  
يــسلندا، بلغاريــا، بولنــدا، الجمهوريــة  أســتونيا، إســرائيل، ألمانيــا، أوكرانيــا،  إأســتراليا،  
ــا،     ال ــدانمرك، روماني ــا، ال ــسابقة، جورجي ــدونيا اليوغوســلافية ال ــة مق ــشيكية، جمهوري ت

صــربيا والجبــل الأســود، كنــدا، لاتفيــا، لكــسمبرغ،    ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســورينام، 
 - ولايـات (ميكرونيزيـا    يرلنـدا الـشمالية،   أليتوانيا، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و     

 .ا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، النرويج، نيوزيلند)الموحدة
 :الممتنعون
ــدورا، أنغــولا،       ــودا، أن ــتين، إســبانيا، إكــوادور، أنتيغــوا وبرب الاتحــاد الروســي، الأرجن

يرلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، بربـادوس، البرتغـال، بلجيكـا، بليـز،             أأوروغواي، أوغندا،   
، بوليفيا، بيرو، بيلاروس، تايلند، ترينيداد وتوبـاغو،        بنما، بوتان، بوتسوانا، بوروندي   

جامايكــا، جــزر البــهاما، جــزر ســليمان، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، جمهوريــة تترانيــا  
المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، الــرأس الأخــضر، ســان مــارينو،   

ي لانكـا،   سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت كيتس ونيفس، سـانت لوسـيا، سـر            
شــيلي، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا،  الــسلفادور، ســنغافورة، الــسويد، سويــسرا،

ــا   ــا، غيني ــلا  -غيني ــسا، فتروي ــساو، فرن ــة  ( بي ــة-جمهوري ــدا، فيجــي،  ) البوليفاري ، فنلن
قبرص، قيرغيزستان، الكاميرون، كرواتيا، كوت ديفوار، الكونغو، كولومبيـا، كينيـا،           

ــشتاين، مالطــة،   ــاكو، النمــسا،    ليختن ــشيوس، مون ــا، موري المكــسيك، مــلاوي، منغولي
 .نيبال، نيكاراغوا، هايتي، الهند، اليونان

 .ل إسرائيل ببيان قبل التصويت تعليلا للتصويتأدلى ممثو - ١٠
ــانين    و - ١١ ــواي ببيـ ــد وأوروغـ ــثلا الهنـ ــيلا ل  أدلى ممـ ــصويت تعلـ ــد التـ ــصويت بعـ ــر (لتـ انظـ

A/C.2/60/SR.38.( 
 ممثل إيطاليا مجموعة من التعـديلات الـشفوية       عرض   الثامنة والثلاثين أيضا،     وفي الجلسة  - ١٢

 :لمشروع القرار، والتي بموجبها
 :رابعة من الديباجة التي نصهايستعاض عن الفقرة ال )أ( 
الفرصة الفريدة التي تتيحها الـسنة الدوليـة للـصحارى والتـصحر             وإذ تدرك ”  
لـــصحارى لمايـــة التنـــوع البيولـــوجي لحوبقـــضية التـــصحر، ذكـــاء وعـــي الجمهـــور لإ

  تمعـــات المحليـــة وتمعـــات الـــشعوب الأصــلية  والمعــارف التقليديـــةالمتـــضررة مـــن ا
 “التصحر
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 :بالفقرة التالية
ــدرك”   ــوجي      وإذ ت ــوع البيول ــة التن ــور وحماي  الحاجــة إلى إذكــاء وعــي الجمه

ــة والمعـــارف    ــلية واتمعـــات المحليـ ــة للـــصحارى ومجتمعـــات الـــشعوب الأصـ التقليديـ
 ؛“للمتضررين من هذه الظاهرة

 :امسة من الديباجة التي نصهايستعاض عن الفقرة الخ )ب( 
ــسألة     وإذ ترحــب”   ــة مكرســة لم ــضافة قمــة عالمي ــر است ــة الجزائ ــرار حكوم  بق

 ،“٢٠٠٦أكتوبر / في تشرين الأول‘حرحماية الصحارى ومكافحة التص’
 :بالفقرة التالية

رؤســاء يــشارك فيــه لجزائــر عقــد مــؤتمر دولي   بقــرار حكومــة اوإذ ترحــب”  
واستـضافته   ‘حرحمايـة الـصحارى ومكافحـة التـص       ’لمـسألة   الدول والحكومات يكرس    

 ؛“٢٠٠٦أكتوبر /في تشرين الأول
 “لبلـدان دعوـا ا   كرر أيضا ت ” من المنطوق عن عبارة      ٣يستعاض في الفقرة     )ج( 
 ؛“ البلدانتشجع”بعبارة 

 بالـدول الأعـضاء تقـديم    يـب ”ن المنطوق عن عبارة    م ٤يستعاض في الفقرة     )د( 
 ؛“تبرعاتتقديم على  الدول الأعضاء  أيضاتشجع” بعبارة “تبرعات

 إلى مرفـق البيئـة العالميـة    تـدعو ” من المنطوق عن عبـارة    ٧يستعاض في الفقرة     )هـ( 
 .“عمتقديم الدب مرفق البيئة العالمية قرار هتماملاامع تلاحظ ” بعبارة “تقديم الدعم

 .دون تصويتوفي الجلسة ذاا، اعتمدت اللجنة مجموعة التعديلات الشفوية  - ١٣
بتـصويت  وفي الجلسة ذاـا أيـضا، اعتمـدت اللجنـة مـشروع القـرار، بـصيغته المعدلـة،                   - ١٤

انظــر  ( عــضوا عــن التــصويت٤٢ وامتنــاع صــوت واحــد صــوتا مقابــل ١١١مــسجل بأغلبيــة 
 :)٣(وكان التصويت كالتالي).  مشروع القرار الأول،٢٤الفقرة 
 :المؤيدون
ــا، إســبانيا، إكــوادور،       ــا، إريتري ــتين، الأردن، أرميني ــا، الأرجن الاتحــاد الروســي، إثيوبي

ــدا،       ــدورا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغن ــودا، أن ــوا وبرب ــة المتحــدة، أنتيغ ــارات العربي الإم
ــاراغواي، باكــستان، ا   ــا الجديــدة، ب ــابوا غيني ــا، ب لبرازيــل، بربــادوس، أوكرانيــا، إيطالي

__________ 
 .أشارت ممثلة جورجيا لاحقا إلى أن وفد بلدها كان سيصوت مؤيدا مشروع القرار لو حضر التصويت )٣( 
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البرتغال، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتـسوانا، بوركينـا فاسـو،              
ــداد وتوبــاغو، تــونس، جامايكــا،      ــا، بــيرو، بــيلاروس، تايلنــد، تريني بورونــدي، بوليفي
الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، جزر القمر، جمهورية أفريقيا الوسطى، جمهوريـة            

ا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة  تترانيــ
الشعبية، جنوب أفريقيا، الـرأس الأخـضر، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـانت فنـسنت                  

شـيلي،   وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، سـنغافورة، الـسنغال، سـورينام،           
 -نـادا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، غينيــا     الـصومال، الـصين، العـراق، عمـان، غانـا، غري     

، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص،         ) البوليفارية -جمهورية   (بيساو، فرنسا، الفلبين، فترويلا   
ــو،       ــوار، كوســتاريكا، الكونغ ــا، كــوت ديف قطــر، قيرغيزســتان، الكــاميرون، كمبودي

شقر، كولومبيا، الكويـت، كينيـا، ليختنـشتاين، ليـسوتو، مالطـة، مـالي، ماليزيـا، مدغ ـ               
ــا، موريـــشيوس،     ــا، موريتانيـ مـــصر، المغـــرب، المكـــسيك، مـــلاوي، ملـــديف، منغوليـ
موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكـاراغوا، هـايتي، الهنـد،             

 .اليابان، اليمن، اليونان
 :المعارضون
 .الجمهورية العربية السورية 
 :الممتنعون
يــسلندا، بلجيكــا، بلغاريــا، أيرلنــدا، أيل، ألمانيــا، إندونيــسيا، ســتونيا، إســرائإأســتراليا،  

ــشعبية        ــا ال ــة كوري ــشيكية، جمهوري ــة الت ــة، الجمهوري ــة الليبي ــة العربي ــدا، الجماهيري بولن
الديمقراطيــة، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقة، جمهوريــة مولــدوفا، الــدانمرك، 

  سلوفينيا، الـسودان، الـسويد، سويـسرا،       رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا،    
ــان، لكــسمبرغ،      ــا، لبن ــا، لاتفي ــدا، كوب ــا، كن ــدا، كرواتي صــربيا والجبــل الأســود، فنلن

يرلنـــدا أليتوانيـــا، المملكـــة العربيـــة الـــسعودية، المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى و  
 هنغاريــا، ، النــرويج، النمــسا، نيوزيلنــدا،) الموحــدة-ولايــات  (الــشمالية، ميكرونيزيــا

 .هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية
أدلى ممثلــو الكويــت، وإيطاليــا، وإســرائيل، والجمهوريــة العربيــة الــسورية، والمملكــة    و - ١٥

ــسعودية، وقطــر   ــة ال ــات  العربي ــيلا ل  ببيان ــصويت تعل ــل الت ــصويتقب ــوو. لت ــسودان،  أدلى ممثل ال
، وكنــــدا، ) البوليفاريــــة-جمهوريــــة (والمكــــسيك، والجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة، وفترويــــلا 

 .بعد التصويت تعليلا للتصويتوباكستان، والجزائر ببيانات 
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 A/C.2/L.35.Rev.1 و A/C.2/60/L.35مشروعا القرارين  - باء 
ــودة في  في  - ١٧ ــثلاثين المعقـ ــة الـ ــاني١٦الجلـــسة الحاديـ ــوفمبر، عـــرض ممثـــل  / تـــشرين الثـ نـ

ــضاء     ــدول الأع ــا، باســم ال ــمفي جامايك ــة  الأ المتحــدة الأم ــضاء في مجموع ـــ ع ــصين، ٧٧ال  وال
مـن  تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلـدان الـتي تعـاني              ”:  بعنوان مشروع قرار 

 : كما يلينصهو، )A/C.2/60/L.35 (“التصحر، وبخاصة في أفريقيامن أو /الجفاف الشديد و
 ،إن الجمعية العامة’’  
، ٢٠٠٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢٢ المؤرخ   ٥٩/٢٣٥ إلى قرارها    إذ تشير ”  

والقرارات الأخرى التي تتصل باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي      
 التصحر، وبخاصة في أفريقيا،من أو /الجفاف الشديد ومن تعاني 

 علـى خطـة التنفيـذ الـصادرة عـن مـؤتمر القمـة العـالمي           وإذ تؤكد من جديد   ”  
 ،)‘خطة جوهانسبرغ للتنفيذ’(ة لمستدامللتنمية ا

ــشير ”   ــا وإذ تــ ــؤرخ ٥٨/٢١١إلى قرارهــ ــانون الأول٢٣ المــ ــسمبر / كــ ديــ
  السنة الدولية للصحاري والتصحر،٢٠٠٦، الذي أعلنت فيه عام ٢٠٠٣

 إلى الفـرع الخـاص بالتنميـة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر القمـة                 وإذ تشير أيضا  ”  
 ،٢٠٠٥العالمي لعام 

 العــضوية العالميــة للاتفاقيــة، وتعتــرف بــأن لمــشكلتي   تؤكــد مــن جديــدوإذ”  
 التصحر والجفاف بعدا عالميا من حيث تأثيرهما في كل مناطق العالم،

 أن تنفيــذ الاتفاقيــة بفعاليــة وفي الوقــت المناســب مــن شــأنه أن   وإذ تلاحــظ”  
 الأهـداف الإنمائيـة   يساعد على تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا           

 للألفية،
 مرفـق البيئـة العالميـة    على ضرورة توفير موارد كافية ال اهتمام وإذ تشدد ”  

 المتعلق بتدهور الأراضي، وفي المقام الأول التصحر وإزالة الأحراج،
 ضرورة زيـادة تنويـع مـصادر التمويـل لمعالجـة تـدهور الأراضـي،                وإذ تؤكد ”  

 ن الاتفاقية، م٢١ و ٢٠وفقا للمادتين 
 لحكومـة كينيـا لاستـضافة الـدورة       وإذ تعرب عن عميق تقـديرها وامتناـا       ”  

 إلى ١٧السابعة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقيـة، الـذي عقـد في نـيروبي خـلال الفتـرة مـن            
 ،٢٠٠٥أكتوبر / تشرين الأول٢٨
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 بـالعرض المقـدم مـن حكومـة أسـبانيا لاستـضافة الـدورة الثامنـة                 وإذ ترحب ”  
 ،٢٠٠٧ؤتمر الأطراف في الاتفاقية في خريف عام لم
 بالعرض المقدم من حكومة الأرجنـتين لاستـضافة الـدورة           وإذ ترحب أيضا  ”  

 ،٢٠٠٦سبتمبر /الخامسة للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في أيلول
 بقــرار حكومــة الجزائــر باستــضافة قمــة عالميــة تكــرس   وإذ ترحــب كــذلك”  

 ،٢٠٠٦أكتوبر /لتصحر في تشرين الأوللحماية الصحارى ومكافحة ا
  بمذكرة الأمين العام؛تحيط علما - ١”  
 أهمية تنفيذ اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في البلـدان               تؤكد - ٢”  

التـصحر وبخاصـة في أفريقيـا مـن أجـل تحقيـق             مـن   أو  /الجفاف الشديد و  من  التي تعاني   
بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، وتـدعو،             الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا،      

في هذا الصدد، اتمع الدولي إلى مـساندة وتعزيـز تنفيـذ الاتفاقيـة مـن أجـل التـصدي                    
لأسباب التصحر وتدهور الأراضي، وللفقر الناجم عـن تـدهور الأراضـي، مـن خـلال         

، ونقـــل تـــدابير تـــشمل، فيمـــا تـــشمل، تعبئـــة مـــوارد ماليـــة كافيـــة ويمكـــن التنبـــؤ ـــا
 التكنولوجيا وبناء القدرات على جميع المستويات؛

 بنتـــائج الـــدورتين الثالثـــة والرابعـــة للجنـــة اســـتعراض تنفيـــذ ترحـــب - ٣”  
ــم المتحــدة         ــة، وصــناديق الأم ــدان المانح ــة إلى البل ــدعوة الموجه ــيما ال ــة، ولا س الاتفاقي

جــل زيــادة  وبرامجهــا، ومؤســسات بريتــون وودز، وســائر الوكــالات الإنمائيــة مــن أ      
المساعدات التي تقدمها للبلدان النامية المتضررة الأطراف في الاتفاقية بتوفير المزيـد مـن            

 الموارد لها؛
 الجهات المانحة إلى زيادة دعمها للاتفاقية بغية تحقيق المزيـد مـن             تدعو - ٤”  

الاهتمام الدولي بقضية تـدهور الأراضـي والتـصحر، الأمـر الـذي سيـساهم في تحـسين                  
 نمية المستدامة للأراضي الجافة والبيئة العالمية؛الت

 الحاجـة إلى قيـام جميـع الأطـراف في الاتفاقيـة بتقـديم مـا يثبـت                   تؤكد - ٥”  
 وجود قدر أكبر من الالتزام السياسي بتحقيق أهدافها؛

 بــالقرار الــذي اتخــذه مــؤتمر الأطــراف في الاتفاقيــة في دورتــه  ترحــب - ٦”  
 مــذكرة تفــاهم لتعزيــز التعــاون بــين  مرفــق البيئــة العالميــةلــس الــسابعة بــأن يــبرم مــع مج

 الاتفاقية والمرفق؛
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 علـى تعزيـز مجـال اهتمامـه المتعلـق بتـدهور             مرفـق البيئـة العالميـة      تدعو - ٧”  
الأراضي، وفي المقام الأول التـصحر وإزالـة الأحـراج، وتـدعو الجهـات المانحـة للمرفـق                  

لمــوارد الــتي تخــصص ــال الاهتمــام المتعلــق  إلى أن تزيــد بدرجــة كــبيرة مــن مــستوى ا 
 بتدهور الأراضي وذلك خلال التجديد الرابع لموارد للمرفق؛

، إلى أن يقـوم علــى سـبيل الأولويـة، بتــوفير    مرفـق البيئــة العالميـة   تحـث  - ٨”  
مــوارد ماليــة لأنــشطة بنــاء القــدرات في البلــدان الناميــة المتــضررة الأطــراف وبتــسهيل   

 رفق وجهات تنسيق الاتفاقية على المستوى القطري؛التنسيق بين الم
ــوافر   تحــيط علمــا مــع الاهتمــام  - ٩”   ــة مــن أجــل تنويــع ت ــالجهود الجاري  ب

 الموارد المالية لدعم الأنشطة الرامية إلى مكافحة التصحر والفقر؛
 بالحكومـــات أن تـــدرج، عنـــد الاقتـــضاء، وبالتعـــاون مـــع      يـــب  - ١٠”  

رفـق البيئـة    راف ذات الصلة، بما في ذلـك الوكـالات التنفيذيـة لم           المنظمات المتعددة الأط  
 ، التصحر في خططها واستراتيجياا الخاصة بالتنمية المستدامة؛العالمية

اف في الاتفاقيـة في    أهمية تنفيذ القرار الذي اتخذه مـؤتمر الأطـر         تؤكد  - ١١”  
ــر وحــدة التفتــيش المــشتركة الــذي طلــب مــؤتمر       ــسابع بــشأن متابعــة تقري اجتماعــه ال

 في الــدورة الــسادسة للــدول الأطــراف  ٢٣الأطــراف في الاتفاقيــة إجراءهــا في القــرار  
 ووضــع اســتراتيجية مــن أجــل تــشجيع تنفيــذ      ٢٠٠٣ســبتمبر / أيلــول ٥المعقــود في 
 الاتفاقية؛

 بـالقرار الـذي اتخـذه مـؤتمر الأطـراف في دورتـه الـسابعة                ماتحيط عل   - ١٢”  
 وتعــرب عــن قلقهــا البــالغ إزاء ٢٠٠٧-٢٠٠٦بــشأن برنــامج وميزانيــة فتــرة الــسنتين 

 الحالة المالية للاتفاقية؛
 الــدعوة لجميــع الأطــراف أن تــسدد فــورا وبــشكل كامــل        تكــرر  - ١٣”  

ينـاير  / كـانون الثـاني    ١ستحقة الـسداد في     اشتراكاا في الميزانية الأساسية للاتفاقيـة، الم ـ      
من كل عام، وتحث جميـع الأطـراف الـتي لا تـزال عليهـا اشـتراكات متـأخرة أن تقـوم          
بدفعها بأسرع ما يمكن، مـن أجـل كفالـة اسـتمرار التـدفقات النقديـة اللازمـة لتمويـل          

 الأعمال الجارية لمؤتمر الأطراف والأمانة والآلية العالمية؛
الحاجة إلى تزويد أمانـة للاتفاقيـة بمـوارد ثابتـة وكافيـة ويمكـن                تؤكد  - ١٤”  

التنبؤ ا من أجل تمكينها من الاضطلاع بمسؤولياا بأسلوب يتسم بالكفـاءة وحـسن              
 التوقيت؛
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 بالحكومات أن تساهم بسخاء في الصندوق العـام والـصندوق           يب  - ١٥”  
ة المتعـددة الأطـراف والمـصارف    التكميلي والصندوق الخاص، وتدعو المؤسـسات المالي ـ     

الإنمائية الإقليمية ومنظمات التكامـل الاقتـصادي الإقليميـة وجميـع المنظمـات الأخـرى               
المهتمــة وكــذلك المنظمــات غــير الحكوميــة والقطــاع الخــاص إلى القيــام بــذلك، طبقــا   
للفقرات ذات الصلة من القواعد المالية لمؤتمر الأطراف، وترحـب بالـدعم المـالي الـذي                

 قدمته بالفعل بعض البلدان؛
 بالأعمال الجارية الـتي يـضطلع ـا فريـق الاتـصال التـابع               تحيط علما   - ١٦”  

لأمانات ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية الأمم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير       
فــاف الجمــن المنــاخ واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني    

التصحر، وبخاصـة في أفريقيـا، واتفاقيـة التنـوع البيولـوجي، وتواصـل              من  أو  /الشديد و 
التشجيع على التعاون المستمر من أجل تعزيز أوجه التكامل فيما بـين هـذه الأمانـات،           

 مع احترام وضعها القانوني المستقل في الوقت نفسه؛
 والترتيبـات الإداريـة      على اسـتمرار الـروابط المؤسـسية الحاليـة         توافق  - ١٧”  

ذات الــصلة القائمــة بــين أمانــة الاتفاقيــة والأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة لفتــرة خمــس     
سنوات أخرى؛ على أن يتم استعراضها من قبل الجمعية العامة والدورة السابعة لمـؤتمر              

ــا ٢٠١١ديـــسمبر / كـــانون الأول٣١الأطـــراف في موعـــد لا يتجـــاوز  ، وذلـــك وفقـ
 ة السابعة لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية؛قررته الدور لما
 أن تــدرج في جــدول المــؤتمرات والاجتماعــات لفتــرة الــسنتين  تقــرر  - ١٨”  

، اجتماع مؤتمر الأطراف وهيئاته الفرعية المتوقـع عقـدها خـلال فتـرة        ٢٠٠٧-٢٠٠٦
 السنتين؛

 إلى الأمـين العـام أن يـدرج الاعتمـادات اللازمـة لعقـد مـؤتمر                 تطلب  - ١٩”  
لأطـــراف وهيئاتـــه الفرعيـــة، بمـــا في ذلـــك الـــدورة العاديـــة الثامنـــة لمـــؤتمر الأطـــراف   ا

واجتماعات الهيئات الفرعية، في الاقتراح الذي سيقدمه بشأن الميزانية البرنامجيـة لفتـرة             
 ؛٢٠٠٧-٢٠٠٦السنتين 

 أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لـدورا الحاديـة والـستين          تقرر  - ٢٠”  
تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي ’ المعنــون البنــد الفرعــي

 ؛‘التصحر، وبخاصة في أفريقيامن أو /الجفاف الشديد ومن تعاني 
 إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا  تطلـــب  - ٢١”  

 ‘‘.الحادية والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار
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 كــانون ١٥في  المعقــودة ،ضــا علــى اللجنــة في جلــستها الــسابعة والــثلاثينوكــان معرو - ١٨
تنفيذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التـصحر في            ”:  بعنوان ديسمبر مشروع قرار منقح   /الأول

ــاني   ــتي تعــ ــدان الــ ــن البلــ ــشديد و مــ ــاف الــ ــن أو /الجفــ ــا مــ ــة في أفريقيــ ــصحر، وبخاصــ  “التــ
)A/C.2/60/L.35/Rev.1( ، مشروع القرار من مقدمي مقدمA/C.2/60/L.35. 

الجلـسة بـأن مـشروع القـرار لا تترتـب عليـه آثـار في الميزانيـة                  في نفـس    وأُبلغت اللجنة    - ١٩
 ).A/C.2/60/SR.37انظر (البرنامجية 

ــة أيــضا   - ٢٠ ــه قــد طُلــب إجــراء تــصويت    في وأُبلغــت اللجن ــسابعة والــثلاثين أن جلــستها ال
 .A/C.2/60/L.35/Rev.1 القرار  من منطوق مشروع١٨مسجل بشأن الفقرة 

بأغلبيـة  تصويت مسجل ب من المنطوق    ١٨الفقرة  على  اللجنة  أبقت  وفي نفس الجلسة،     - ٢١
وكانـت نتيجـة التـصويت    .  عـن التـصويت    واحـد عـضو    وامتنـاع    ٢صوتين    صوتا مقابل  ١٥٩

 :على النحو التالي
 :المؤيدون
ردن، أرمينيــا، إريتريــا، إســبانيا،  الاتحــاد الروســي، إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنــتين، الأ  

ســتونيا، أفغانــستان، إكــوادور، ألبانيــا، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة،    إأســتراليا، 
إيــران أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيــسيا، أنغــولا، أوروغــواي، أوغنــدا، أوكرانيــا،   

كـستان، البحـرين،    يـسلندا، إيطاليـا، بـاراغواي، با      أيرلنـدا،   أ،  ) الإسـلامية  -جمهورية  (
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بـروني دار الـسلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بليـز، بـنغلاديش،                
ــيرو،          ــا، ب ــدا، بوليفي ــدي، بولن ــا فاســو، بورون ــسوانا، بوركين ــان، بوت ــنن، بوت ــا، ب بنم
بيلاروس، تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، تـونس، جامايكـا، الجزائـر، جـزر البـهاما،             

مان، الجماهيريــة العربيــة الليبيــة، جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، الجمهوريــة       جــزر ســلي 
التـــشيكية، جمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة، الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، الجمهوريـــة العربيـــة  
السورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة                

ة السابقة، جمهورية مولـدوفا، جنـوب أفريقيـا،         الشعبية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافي   
جورجيا، جيبوتي، الدانمرك، دومينيكـا، الـرأس الأخـضر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي،               
ساموا، سان مارينو، سانت فنسنت وجزر غرينادين، سـانت كيـتس ونـيفس، سـانت            

ودان، لوسيا، سري لانكا، السلفادور، سلوفاكيا، سلوفينيا، سنغافورة، السنغال، الـس         
صــربيا والجبــل الأســود، الــصومال،   شــيلي، ســورينام، الــسويد، سويــسرا، ســيراليون،

ــا       ــا، غيني ــا، غيني ــالا، غيان ــادا، غواتيم ــا، غرين ــان، غان ــصين، عم ــسا،  -ال ــساو، فرن  بي
، فنلنـدا، فيجـي، فييـت نـام، قـبرص، قطـر،             ) البوليفاريـة  -جمهوريـة    (الفلبين، فترويـلا  
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يــــا، كمبوديــــا، كنــــدا، كوبــــا، كــــوت ديفــــوار، كازاخــــستان، الكــــاميرون، كروات
كوستاريكا، الكونغو، كولومبيا، الكويت، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكـسمبرغ، ليتوانيـا،           
ليختنــشتاين، ليــسوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، مدغــشقر، مــصر، المغــرب، المكــسيك،   

يرلنـدا  أعظمى وملاوي، ملديف، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا ال       
الشمالية، منغوليا، موريتانيا، موريشيوس، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، النمـسا،           
ــا،      ــدا، هــايتي، الهنــد، هنــدوراس، هنغاري ــا، نيكــاراغوا، نيوزيلن ــال، النيجــر، نيجيري نيب

 .اليونانوهولندا، اليمن، 
 :المعارضون
 .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان 
 :ونالممتنع

 .إسرائيل 
قبـل إجـراء التـصويت      أدلى ممثلا الولايات المتحـدة واليابـان ببيـانين تعلـيلا للتـصويت              و - ٢٢

 ).A/C.2/60/SR.37انظر (
ــرار     - ٢٣ ــة مــشروع الق ــسة، اعتمــدت اللجن انظــر  (A/C.2/60/L.35/REV.1وفي نفــس الجل

 ). مشروع القرار الثاني،٢٤الفقرة 
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 نية اللجنة الثاةتوصي - ثالثا 
 :مشروعي القرارين التاليينباعتماد توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة  - ٢٤
 

 مشروع القرار الأول  
  ٢٠٠٦السنة الدولية للصحاري والتصحر،   

 ،إن الجمعية العامة 
، الــذي ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢١١ إلى قرارهــا إذ تــشير 

 ية للصحارى والتصحر، السنة الدول٢٠٠٦أعلنت فيه عام 
 بالمقرر الـذي اتخـذه مـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                   وإذ تحيط علما   

اصــة في بخالتــصحر، ومــن أو /لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و 
ــرة مــن      ــيروبي في الفت ــسابعة الــتي عقــدها في ن ــه ال ــا في دورت ــشرين الأ٢٨ إلى ١٧أفريقي  /ول ت

 ،)١(٢٠٠٦، بشأن الاحتفال بالسنة الدولية للصحارى والتصحر في عام ٢٠٠٥أكتوبر 
 في لا ســيما إزاء تفــاقم التــصحر في جميــع منــاطق العــالم، و وإذ يــساورها بــالغ القلــق 

 الهـدف المتعلـق   لا سيماأفريقيا، وآثاره البعيدة المدى بالنسبة لتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، و      
 ء على الفقر،بالقضا

القائمـة  الدولـة   للدمار الـشامل الـذي ألحقتـه إسـرائيل،         وإذ يساورها بالغ القلق أيضا     
بــالاحتلال، بالأراضــي الزراعيــة والبــساتين في الأرض الفلــسطينية المحتلــة، بمــا في ذلــك اقــتلاع   

 عدد ضخم من الأشجار المثمرة،
،  للــصحارىوع البيولــوجيتنــال الحاجــة إلى إذكــاء وعــي الجمهــور وحمايــة وإذ تــدرك 

فضلا عن اتمعات المحلية ومجتمعات الشعوب الأصلية والمعارف التقليدية لأولئـك المتـضررين             
 من جراء هذه الظاهرة،

ــر   وإذ ترحــب  ــة الجزائ ــرار حكوم ــؤتمر  بق ــد م ــدول     عق ــه رؤســاء ال ــشارك في دولي، ي
 في تـشرين    ضافته، واست ـ “حمايـة الـصحارى ومكافحـة التـصحر       ” مكرس لمـسألة     والحكومات،

 ،٢٠٠٦أكتوبر /الأول
 بقــرار حكومــة إســرائيل أن تستــضيف في بئــر الــسبع، إســرائيل، في وإذ ترحـب أيــضا  

، بالتعـاون مـع أصـحاب المـصلحة الآخـرين، مـؤتمرا دوليـا تحـت             ٢٠٠٦تشرين الثـاني، نـوفمبر      
  ،‘التحديات والفرص: الصحاري والتصحر’عنوان 

__________ 
 .٧-٤، الفقرات ICCD/COP(7)/13انظر  )١( 
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العــام عــن حالــة الاســتعداد للــسنة الدوليــة للــصحارى  بتقريــر الأمــين وإذ تحــيط علمــا 
 ،)٢(٢٠٠٦والتصحر، 

ــة للـــصحارى    ترحـــب - ١  ــسنة الدوليـ ــريين للـ ــرسميين الفخـ ــدثين الـ ــيين المتحـ  بتعـ
والتصحر، وتشجع الأمين العام على تعيين شخـصيات إضـافية في هـذا الـصدد مـن أجـل يئـة                     

 في جميع أرجاء العالم؛ الظروف المؤاتية لإنجاح الاحتفال بالسنة الدولية 
دعوا الدول الأعضاء وجميع المنظمات الدولية المعنية إلى تقـديم الـدعم      كررت - ٢ 

ــضررة،          ــدان المت ــتنظمها البل ــتي س ــة، ال ــدهور الترب ــك ت ــا في ذل ــصحر، بم ــصلة بالت ــشطة المت للأن
 سيما البلدان الأفريقية وأقل البلدان نموا؛ ولا

ــ - ٣  ــدان شجعت ــى المــساهم ع البل ــة الأمــم المتحــدة    ل ــدر اســتطاعتها، في اتفاقي ة، ق
اصــة في بخالتــصحر، ومــن أو /لمكافحــة التــصحر في البلــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و 

 أفريقيا، وإلى القيام بمبادرات خاصة من أجل الاحتفال بالسنة بغية تعزيز تنفيذ الاتفاقية؛
 طوعيــة إلى الــصندوق تقــديم مــساهماتعلــى الــدول الأعــضاء  شجع أيــضاتــ - ٤ 

الـسنة الدوليـة للـصحارى    ” المعنـون   ٥٨/٢١١الخاص بالاتفاقية من أجل تحقيق أهداف القرار        
 ؛“٢٠٠٦والتصحر، 

 الحكومات وجميع أصحاب المصلحة المعنيين الـذين لم يبلغـوا بعـد أمانـة             تدعو - ٥ 
 لى القيام بذلك؛الاتفاقية بالأنشطة التي يزمعون القيام ا احتفالا بالسنة الدولية إ

 إلى الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلـدان    تطلب - ٦ 
أو التــصحر، وخاصــة في أفريقيــا إلى أن يــزود الأطــراف في /الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و

وأفـضل  الاتفاقية والمراقبين بقائمة تضم جميع الأنـشطة المبلـغ عنـها، تـشمل الـدروس المـستفادة                  
 الممارسات، وذلك من أجل تنسيق المعلومات وتفادي التداخل في الأنشطة؛

في  تقـديم الـدعم،   مرفـق البيئـة العالميـة     بقـرار مجلـس  تحيط علمـا مـع الاهتمـام       - ٧ 
إطار ولايته، للأنشطة التي تضطلع ا البلدان النامية المتـضررة الأطـراف في الاتفاقيـة، في إطـار                  

 السنة الدولية؛
ــة       تطلــب - ٨  ــا الثاني ــة في دور ــة العام ــر إلى الجمعي ــديم تقري ــام تق  إلى الأمــين الع

 .والستين عن الاحتفال بالسنة الدولية
 

__________ 
 )٢( A/60/169. 
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 مشروع القرار الثاني  
الجفـاف  مـن   تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني                 

 التصحر، وبخاصة في أفريقيامن أو /الشديد و
 ،لجمعية العامةإن ا 
، والقـرارات  ٢٠٠٤ديسمبر / كانون الأول٢٢ المؤرخ  ٥٩/٢٣٥ إلى قرارها    إذ تشير  

الجفـاف  مـن  الأخرى التي تتصل باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التـصحر في البلـدان الـتي تعـاني              
 ،)١(ياالتصحر، وبخاصة في أفريقمن أو /الشديد و
ادرة عــن مــؤتمر القمــة العــالمي للتنميــة   علــى خطــة التنفيــذ الــصوإذ تؤكــد مــن جديــد 

 ،)٢()“خطة جوهانسبرغ للتنفيذ”(المستدامة 
، الــذي ٢٠٠٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢١١إلى قرارهــا وإذ تــشير  

  السنة الدولية للصحاري والتصحر،٢٠٠٦أعلنت فيه عام 
 ،)٣(٢٠٠٥ إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشير أيضا 
ــد   ــأن لمــشكلتي التــصحر    وإذ تؤكــد مــن جدي ــة، وتعتــرف ب ــة للاتفاقي  العــضوية العالمي

 والجفاف بعدا عالميا من حيث تأثيرهما في كل مناطق العالم،
 أن تنفيذ الاتفاقية بفعالية وفي الوقت المناسـب مـن شـأنه أن يـساعد علـى                  وإذ تلاحظ  

ا، بمــا فيهــا الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، وإذ تــشجع تحقيـق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دولي ــ
البلدان الأطراف المتأثرة على أن تـدرج، حـسب الاقتـضاء، في اسـتراتيجياا الإنمائيـة الوطنيـة،                  

 تدابير لمكافحة التصحر؛
ــا        وإذ تؤكــد  ــدهور الأراضــي، وفق ــل لمعالجــة ت ــصادر التموي ــع م ــادة تنوي  ضــرورة زي
 ية، من الاتفاق٢١ و ٢٠للمادتين 
 لحكومــة كينيــا لاستــضافة الــدورة الــسابعة وإذ تعــرب عــن عميــق تقــديرها وامتناــا 

أكتــوبر / تــشرين الأول٢٨ إلى ١٧لفتــرة مــن لمــؤتمر الأطــراف في الاتفاقيــة، في نــيروبي خــلال ا
٢٠٠٥، 

__________ 
 .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤ الأمم المتحدة، الد وعة المعاهدات،مجم )١( 
ــا،        )٢(  ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــالمي للتنميـ ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــسطس / آب٢٦تقريـ  ٤ ‐أغـ

، ٢، الفصل الأول، القرار     ) والتصويب A.03.II.A.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع       (٢٠٠٢سبتمبر  /أيلول
 .المرفق

 .٦٠/١انظر القرار  )٣( 
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ــؤتمر       وإذ ترحــب  ــة لم ــدورة الثامن ــضافة ال ــبانيا لاست ــة إس ــن حكوم ــدم م ــالعرض المق  ب
 ،٢٠٠٧ية في خريف عام الأطراف في الاتفاق

 بالعرض المقـدم مـن حكومـة الأرجنـتين لاستـضافة الـدورة الخامـسة                وإذ ترحب أيضا   
 ،٢٠٠٦سبتمبر /للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية في أيلول

 بتقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة    تحــيط علمــا - ١ 
 ؛)٤(أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا/ف الشديد والتصحر في البلدان التي تعاني من الجفا

 على مساندة وتعزيـز تنفيـذ الاتفاقيـة مـن أجـل التـصدي لأسـباب            تعقد العزم  - ٢ 
التصحر وتـدهور الأراضـي، وللفقـر النـاجم عـن تـدهور الأراضـي، مـن خـلال تـدابير تـشمل،               

نولوجيـا وبنـاء القـدرات علـى        فيما تشمل، تعبئة موارد مالية كافية ويمكن التنبؤ ا، ونقل التك          
 جميع المستويات؛

 مقررات مؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة في دورتـه الـسابعة     تلاحظ مع الاهتمام   - ٣ 
 ؛)٥(بشأن نتائج الدورتين الثالثة والرابعة للجنة استعراض تنفيذ الاتفاقية

المزيـد مـن    الجهات المانحة إلى زيادة دعمهـا لتنفيـذ الاتفاقيـة بغيـة تحقيـق         تدعو - ٤ 
الاهتمام الـدولي بقـضية تـدهور الأراضـي والتـصحر، الأمـر الـذي سيـساهم في تحـسين التنميـة                      

 المستدامة للأراضي الجافة والبيئة العالمية؛
 بالقرار الـذي اتخـذه مـؤتمر الأطـراف في دورتـه الـسابعة بـأن يـبرم مـع                     ترحب - ٥ 

 ؛)٦(ن بين الاتفاقية والمرفق وأن يعتمدها مذكرة تفاهم لتعزيز التعاومرفق البيئة العالميةمجلس 
 إلى تعزيـز مجـال اهتمامـه المتعلـق بتـدهور الأراضـي،              مرفق البيئـة العالميـة     تدعو - ٦ 

 وفي المقام الأول التصحر وإزالة الأحراج؛
وارد لأنـشطة بنـاء القـدرات       الم ـ إلى أن يواصـل تـوفير        مرفق البيئة العالمية   تدعو - ٧ 

 لمتضررة التي تنفذ الاتفاقية؛في البلدان الأطراف ا
 بالجهود الجارية من أجـل تنويـع تـوافر المـوارد الماليـة              تحيط علما مع الاهتمام    - ٨ 

 لدعم الأنشطة الرامية إلى مكافحة التصحر والفقر؛

__________ 
 )٤( A/60/171الفرع ثانيا ،. 
 .ICCD/COP(7)/16/Add.1انظر  )٥( 
 . والمرفقCOP.7/٦المرجع نفسه، المقرر  )٦( 
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، عند الاقتضاء، وبالتعـاون مـع المنظمـات المتعـددة           تقوم بالحكومات أن    يب - ٩ 
التـصحر في   بـإدراج   ،  رفق البيئـة العالميـة    ك الوكالات التنفيذية لم   الأطراف ذات الصلة، بما في ذل     

 خططها واستراتيجياا الخاصة بالتنمية المستدامة؛
ــؤتمر الأطــراف، وبخاصــة       تؤكــد - ١٠  ــتي اتخــذها م ــررات ال ــع المق ــذ جمي ــة تنفي  أهمي

تابعـة تقريـر    المقررات المتخذة في دورته السابعة بشأن تعزيز لجنة العلـم والتكنولوجيـا وبـشأن م              
 وتؤيد وضع استراتيجية لمدة عشر سنوات من أجـل تـشجيع تنفيـذ              )٥(وحدة التفتيش المشتركة  

 الاتفاقية؛
 الخطـوات الـتي اتخـذها مـؤتمر الأطـراف في دورتـه الـسابعة لاسـتخدام                  تلاحظ - ١١ 

 ؛)٧(٢٠٠٩-٢٠٠٨اليورو كعملة في الميزنة والمحاسبة ابتداء من فترة السنتين 
 إلى طلب مؤتمر الأطراف في دورته السابعة بـأن يخطـر الأمـين التنفيـذي                تشير - ١٢ 

 ٢٠٠٧، ولعــام ٢٠٠٥نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢١ بحلــول ٢٠٠٦الأطــراف باشــتراكاا لعــام 
، )٧( للتـــشجيع علـــى ســـداد الاشـــتراكات مبكـــرا    ٢٠٠٦أكتـــوبر / تـــشرين الأول١بحلـــول 
أو لفتــرتي الــسنتين  / و١٩٩٩ لعــام جميــع الأطــراف الــتي لا تــزال عليهــا اشــتراكات      وتحــث
  أن تقوم بدفعها بأسرع ما يمكن؛٢٠٠٣-٢٠٠٢ و ٢٠٠١-٢٠٠٠

 بالحاجة إلى تزويد أمانة الاتفاقية بموارد ثابتة وكافية ويمكن التنبؤ ـا مـن               تقر - ١٣ 
أجــل تمكينــها مــن الاضــطلاع بمــسؤولياا بأســلوب يتــسم بالكفــاءة وحــسن التوقيــت، وتقــر     

لوارد في الفرع ألف المتعلـق بإصـلاح الميزانيـة في مقـرر مـؤتمر الأطـراف المتخـذ              كذلك الحكم ا  
، بمــا في ذلــك طلــب ٢٠٠٧-٢٠٠٦في دورتــه الــسابعة بــشأن برنــامج وميزانيــة فتــرة الــسنتين 

اتخاذ الأمين التنفيذي ما يلزم من تدابير إضافية لمعالجة تلك التوصيات، وكفالـة الاحتـرام التـام                 
 في المستقبل، وتقـديم تقريـر ـذا الـشأن إلى اجتمـاع المكتـب والتطـرق إلى هـذه                     للقواعد المالية 

 ؛)٧(٢٠٠٧-٢٠٠٦المسألة في تقرير الأداء لفترة السنتين 
ــب - ١٤  ــصندوق     ي ــي وال ــصندوق التكميل ــسخاء في ال ــساهم ب ــات أن ت  بالحكوم

لإقليميـة ومنظمـات    الخاص، وتدعو المؤسـسات الماليـة المتعـددة الأطـراف والمـصارف الإنمائيـة ا              
التكامــل الاقتــصادي الإقليميــة وجميــع المنظمــات الأخــرى المهتمــة وكــذلك المنظمــات غــير         
الحكوميــة والقطــاع الخــاص إلى القيــام بــذلك، طبقــا للفقــرات ذات الــصلة مــن القواعــد الماليــة  

 ، وترحب بالدعم المالي الذي قدمته بالفعل بعض البلدان؛)٨(لمؤتمر الأطراف
__________ 
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 بالأعمال الجارية الـتي يـضطلع ـا فريـق الاتـصال التـابع لأمانـات                  علما تحيط - ١٥ 
واتفاقيـة   )٩(ومكاتب الهيئات الفرعية المعنية باتفاقية الأمم المتحدة الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ     

التـصحر،  مـن  أو /الجفـاف الـشديد و  مـن  الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الـتي تعـاني      
علـى التعـاون المـستمر مـن     وتـشجع كـذلك    ،)١٠( أفريقيا، واتفاقية التنوع البيولوجيوبخاصة في 

أجل تعزيز أوجـه التكامـل فيمـا بـين هـذه الأمانـات، مـع احتـرام وضـعها القـانوني المـستقل في                         
 الوقت نفسه؛

 على استمرار الروابط المؤسسية الحالية والترتيبات الإدارية ذات الـصلة           توافق - ١٦ 
ين أمانة الاتفاقية والأمانة العامة للأمم المتحـدة لفتـرة خمـس سـنوات أخـرى، علـى أن                   القائمة ب 

 كــانون ٣١يــتم استعراضــها مــن قبــل الجمعيــة العامــة ومــؤتمر الأطــراف في موعــد لا يتجــاوز    
 ؛)١١(، وذلك وفقا لما قرره مؤتمر الأطراف في دورته السابعة٢٠١١ديسمبر /الأول

-٢٠٠٦المــؤتمرات والاجتماعـات لفتـرة الــسنتين    أن تـدرج في جـدول   تقـرر  - ١٧ 
 ، اجتماعات مؤتمر الأطراف وهيئاته الفرعية المتوقع عقدها خلال فترة السنتين؛٢٠٠٧

 إلى الأمين العام أن يـدرج الاعتمـادات اللازمـة لعقـد مـؤتمر الأطـراف                 تطلب - ١٨ 
ــؤتمر الأطــر      ــة لم ــة الثامن ــدورة العادي ــا في ذلــك ال ــة، بم ــه الفرعي ــات  وهيئات اف واجتماعــات الهيئ

 ؛٢٠٠٧-٢٠٠٦الفرعية، في الاقتراح الذي سيقدمه بشأن الميزانية البرنامجية لفترة السنتين 
 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورا الحاديــة والــستين البنــد   تقــرر - ١٩ 

ــدان الــتي تعــاني    ”الفرعــي المعنــون   ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التــصحر في البل ــذ اتفاقي مــن  تنفي
 ؛“التصحر، وبخاصة في أفريقيامن أو /الجفاف الشديد و

 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الحاديـة والـستين             تطلب - ٢٠ 
 .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 

__________ 
 .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )٩( 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠المرجع نفسه، الد  )١٠( 
 )١١( ICCD/COP(7)/16/Add.1 ٢٦، المقرر/COP.7. 


